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!
Tylnią blendę, należy zsunąć do wyznaczonego miejsca, 
aby umożliwić montaż górnej części oprawy.

The back cover, should be slid to the designated place, 
to allow installa�on of the upper part of the luminaire.

Tył oprawy

Back of the binding
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UL00597
M4x30

Included
W zestawie

3b 4

Tył oprawy

Back of the binding
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WS01156
M4x20

Included
W zestawie
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!1-1,4 Nm

!0,5 Nm

Dokręć z niskim momentem
Tighten with low torque
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ON/OFF BUTTON
PRZYCISK WŁĄCZ/WYŁĄCZ

UP LIGHT ON/OFF AND DIMMING
WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE I PRZYCIEMNIANIE GÓRNEGO ŚWIATŁA

DOWN LIGHT ON/OFF AND DIMMING
WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE I PRZYCIEMNIANIE DOLNEGO ŚWIATŁA

COLOR TEMPERATURE CHANGING CCT (SHORT PRESS 5 CCT MODE, 
LONG PRESS STEPLESS CCT OPTIONS).

ZMIANA TEMPERATURY BARWOWEJ CCT (KRÓTKIE NACIŚNIĘCIE TRYBU 5 CCT, 
DŁUGIE NACIŚNIĘCIE OPCJI BEZSTOPNIOWEJ CCT)

MODE SELECTIONS (ON/OFF MODE, M- SENSOR MODE, P - DAYLIGHT HARVEST MODE, 
P+M- SENSOR AND DAYLIGHT HARVEST MODE).

WYBÓR TRYBU (TRYB WŁĄCZ/WYŁĄCZ, M - SENSOR RUCHU, P - TRYB DAYLIGHT HARVEST,
P+M -  SENSOR RUCHU I TRYB DAYLIGHT HARVEST).

CZUJNIK PIR
PIR SENSOR
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When sensor detect any mo�on, light will
 turn on 100%, user can set the CCT and dim 
the light by the touch panel.

Gdy czujnik wykryje jakikolwiek ruch, 
światło włączy się w 100%, użytkownik 
może ustawić CCT i przyciemnić światło 
za pomocą panelu dotykowego.

If no any mo�on was detected, light will turn 
to the hold�me mode and keep 100% within 
the hold�me.

Jeśli nie wykryto żadnego ruchu, światło 
przełączy się w tryb czuwania i utrzyma 100% 
w czasie czuwania.

A�er the hold�me and no any mo�on, light will turn 
to 20% stand-by level and keep light on 20% within 
the stand-by period.

Po upływie czasu czuwania i braku jakieg-
okolwiek ruchu, światło zmieni się na 20% poziom 
gotowości i utrzyma światło na poziomie 20% 
w okresie czuwania.

A�er the stand-by period no any mo�on (30min), light will 
turn off.

Po okresie czuwania bez ruchu (30min) światło wyłączy się.

SENSOR MODECONTROL TOUCH PANEL
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SENSOR MODE + DAYLIGHT HARVEST

Daylight harvest mode: sensor will self-adjust the light power 
output to keep the desk/ground lux in the se�ng lux level by
 detec�ng the ambient lux.

When press the touch panel dimming bu�on, the sensor will 
record the last �me dimming level as the standard lux level on 
the desk we need, sensor will keep the lux level by dimming 
the light according to the ambient lux changing.

Tryb pomiaru światła dziennego: czujnik sam dostosowuje 
moc wyjściową światła, aby utrzymać oświetlenie biurka/
ziemi na ustawionym poziomie, wykrywając natężenie 
oświetlenia otoczenia.

Po naciśnięciu przycisku ściemniania na panelu dotykowym, 
czujnik zarejestruje ostatni czas ściemniania jako 
standardowy poziom oświetlenia na biurku, którego 
potrzebujemy, czujnik utrzyma poziom światła, ściemniając 
światło zgodnie ze zmieniającym się poziomem oświetlenia 
otoczenia.

LUX = Constant

LUX = Constant

LUX = Constant
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SENSOR MODE + DAYLIGHT HARVEST

When ambient lux level is higher than the se�ng lux 
level, even when mo�on was detected, light ewmains OFF.

Gdy poziom oświetlenia otoczenia jest wyższy niż 
ustawiony poziom oświetlenia, nawet po wykryciu 
ruchu, światło pozostaje wyłączone.

When mo�on was detected, the light will turn on and 
sensor turn into the daylight harvest mode.

Po wykryciu ruchu światło włączy się, a czujnik przełączy 
się w tryb pomiaru światła dziennego.

When mo�on was detected, the light will turn on and 
sensor turn into the daylight harvest mode.

Po wykryciu ruchu światło włączy się, a czujnik przełączy 
się w tryb pomiaru światła dziennego.

A�er no mo�on,  the sensor will keeping turn on the light, 
within the hold�me (30 min).

W przypadku braku ruchu czujnik nadal będzie świecił 
w czasie czuwania (30 min).

A�er the stand-by �me elapsed, light OFF.
Po upływie czasu czuwania, światło jest wyłączone.
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